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1   V širém poli studánečka kamenná
a v ní voda, voděnka, a v ní voda studená.

2   Išlo dívča, išlo v sukni červené, 
podaj ty mně, šohajku, podaj vody studené.

3   Když sem podal ze studánky voděnku,
dojdi večer, šohajku, dám ti sladkú huběnku.
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V širém poli studánečka

Volně langsam
Moravská ze Slovácka Mährische Slowakei

1
V širém poli Im weiten Feld
studánečka (dim.) kamenná eine steinige2 Quelle1,
a v ní voda, voděnka (dim.), und darinnen Wasser, (gutes) Wasser,
a v ní voda studená. und darinnen kühles2 Wasser1.

2
Išlo dívča, Ging ein Mädchen,
išlo v sukni červené, ging im roten2 Rock1,
podaj ty mně, šohajku (dim.), reich [du] mir, lieber Bursche,
podaj vody studené. reich (mir) kühles Wasser.

3
Když sem podal Als ich (ihr) gab
ze studánky voděnku (dim.), von der Quelle (gutes) Wasser,
dojdi večer, (sagte sie) komm am Abend,
šohajku, lieber Bursche,
dám ti ich gebe dir
sladkú huběnku. (ein) süßes Küsschen.
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